
EU / UE Konformitätserklärung 
(Declaration of Conformity) 
(Déclaration de Conformité) 

(Dichiarazione di Conformità) 

Wir / We / Nous / Noi 

xeoos® GmbH & Co. KG 

(Name des Herstellers) (Manufacturer´s name) (Nom du fournisseur) (Nome del producente) 

Bahnhofstraße 2, D-35116 Hatzfeld – Reddighausen 

(Anschrift) (Address) (Adresse) (Indirizzo) 

erklären in alleiniger Verantwortung, das das Produkt 
(declare under our sole responsibility that the product) 

(déclarons sous notre seule responsabilité que le produit) 
(dichiariamo sotte la nosta unica responsabilità che il prodotto) 

Kaminofen xeoos 8kW 

Modell: Basic, Pur, Classic, Elegance 

(Bezeichnung, Typ oder Modell, Los-, Chargen- oder Seriennummer, möglichst Herkunft und Stückzahl) 
(Name, type or model, lot, batch or serial number, possibly sources and numbers of items) 

(Nom, type ou modèle, no de lot, d’échantillon ou de série, éventuellement sources et nombre d’éxemplaires) 
(Nome, tipo o modello, numero di unità o di serie, eventualmente wogo di origine e numero di esemplari) 

auf das sich die Erklärung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen 
Dokument(en) übereinstimmt: 

to which this declaration relates is in conformity with the following Standard(s) or other normative document(s): 
auquel se réfère cette declaration est conforme à la (aux) Nome(s) ou autre(s) document(s) normati(s) : 
alla qualle riferice questa dichiarazione di conformità e conforme con la/le norme/i o altri/o documento/i: 

EN 13240:2001 + A2:2004: 2005-10; 
(Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Norm(en) oder der anderei normativen Dokumente) 

(Titel and/or number and date of issue of the Standard(s) or other normative documents(s)) 
(Titre et/ou no et date de publication de la (les) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)) 

(Titolo e/o numero e data di publicazione della/le norme/i o altri/o documento/i)

Notified Body: 
Rhein-Ruhr-Feuerstättenprüfstelle GmbH, Im Lipperfeld 34b, 46047 Oberhausen 

Gemäss den Bestimmungen der Richtlinie(n) 
(following the provisions of Directive(s)) 

(conformément aux dispositions de(s) Directives(s)) 
(in conformità alle disposizioni dirretive) 

Richtlinie 89/106/EWG 

Hatzfeld, den 06.10.06 Specht (Geschäftsführer) 
(Ort und Datum der Ausstellung) (Name und Unterschrift oder gleichwertige Kennzeichnung des Befugten) 
(Place and date of issue) (Name and signature or equivalent marking of authorized person) 
(Lieu et date) (Nom et signature du signataire autorisé) 
(wogo e data) (Nome e firma del firmatore autorizzato)




